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In modern times the production processes become
more and more complex. Every passing day demands
new requirements for technique, its existence in enter-
prises and such moments can significantly accelerate the
manufacture. Not sufficient abilities of human resources
and their low working speed forced to look for better
ways to improve the performance of enterprises in dif-
ferent industries.

Automation appeared to help humanity. It’s the process
which handover management and control functions to auto-
matic devices and instruments. Thus, It helps not only to in-
crease efficiency, but also improve the quality of products and
create optimal conditions for all production resources.

Unfortunately, nowadays, domestic automation prod-
ucts and other high-tech equipment are almost not pro-
duced. Companies are forced to work with foreign part-
ners and suppliers of equipment. But, it causes problems
which are connected with language barrier. Means of pro-
fessional foreign language communication help to over-
come these problems. English is an accepted business
language, generally speaking. Professional foreign lan-
guage communication is used for negotiations, procure-
ments, experience exchange, etc. Thus, There is a need to
have some employees who speak English fluently. This
skill can really facilitate the work and be useful in differ-
ent situations, ranging from organization of negotiations
to translation of instructions.

The necessity of using the English language at high
level is awared by a growing number of managers, direc-
tors and other key figures of Russian companies, who rep-
resent Russia on the international market. The sooner Rus-
sian specialists speak the universal language of business
communication, the more convenient it is for foreign part-
ners to work with us. Consequently, they entrust the great
expectations with potential of the Russian Federation.
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In the latest years Russia reaches new frontiers in the
area of electronic manufacturing. Our country can boast a
close collaboration with well-known world brands, such
as: Samsung, Panasonic and Acer. Samsung Corporation
officially announced about launch of LED TVs at their
own factory in Kaluzhskaya region. LED technology is
rather new. It was introduced into practice in 2009. In
these TVs LED backlights are used instead of lamps. So
this technology allows to improve the quality of display
and energy efficiency.Recently the first Russian mobile
telephone was created. It is named MTS Glonass 945 and
equipped with global satellite navigation system. This
phone works under the new operational system Android
2.2. But the final assembly takes place in Russia. Except
the new phone Russian engineers in common with Chi-
nese colleagues developed new graphic pad Rover pad
3WG70, working under control of OS Android. This
gadget has many necessary functions which allow you
to work everywhere. Universal multi applications cards
will be the main trend on the electronic identification
market for the coming years. According to the official

project website, Russian citizens will have the Universal
Electronic Card (UEC) in 2012. The card will be adopted
around 1000 national and regional services along with
about 10,000 commercial enterprises. The Russian project
will allow citizens to not only have access to institution
services but also to prove identity and signature and have
medical insurance and pension information. The UEC will
serve as a transportation access card for public transport,
a standard credit card to pay utilities, tickets, fines etc., a
healthcare card for registrations and prescriptions, and also
as an education card. Russia has reached the new standard
in the sphere of innovation technologies.
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The most important modern trends of global banking
development are consolidation, globalization, informa-
tion technology and risk management. During the course
of study these trends were recognized as major and the
most noteworthy. Consolidation is the phenomenon of
banks merging to create organizations that are both larger
and more streamlined. Globalization follows naturally
on from the issue of consolidation. It presupposes crea-
tion of banks or banking groups that literally bestride the
world or at least aspire to do so. It should again be empha-
sized, though, as mentioned above, that nobody lives in
the country known as ‘global’ — every global bank must,
first and foremost, be an expert in all the national mar-
kets where it operates. Customers are not interested in its
global strengths, but, rather, in its strength in the national
market where they run their lives. When one analyses the
role of IT in banking, it soon becomes clear that it is a
force; that both makes change happen and is a response
to change. In many industrial and commercial sectors,
technology is only implemented in direct response to
customer demand, but the dynamic of the use of technol-
ogy in the banking industry is subtler than this. Modern
economic theory and investment science, such as modern
portfolio theory has furnished banks and other types of
financial institutions with a wide range of methodologies
for assessing and evaluating risk. These are designed to
allow banks to assess the risk both of specific areas of
their activity and also provide a composite picture of risk
throughout their organization.
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Chris Greicius was seriously ill with leukemia. Tom-
my Austin, a friend of family knew that a boy’s dream
was to become a police officer and promised to organize
a flight on a helicopter. Ron Cox from the department of
public security together with Chris made a flight on a po-
lice helicopter from Arizona to Finix. In the department
Chris was awarded the honorary title of the first and the
only police officer of Arizona.

On the first of May department’s officers presented the
police uniform for Chris. On the second of May happy Chris
returned to hospital and hung this uniform, helmet and bon-
net so he could see them. On the third of May Chris died.
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Since that day police officers had falling to thinking
to give an opportunity to make a wish to other sick chil-
dren. They established the Chris Greicius Make a wish
memorial in Finix.

Make-a-Wish foundation became an international the
largest wish-granting organization in the world. The mis-
sion of a Make a wish foundation international is to grant
wishes to children (2,5 to 18 years old) with life-treating
medical conditions to enrich the human experience with
hope, strength and joy. Volunteers’ movement of foun-
dation accounts for 30 thousand people and companies.
Make-a-Wish Foundation institutes the World Wish Day
which celebrated on the 29 of April. This is the day, when
Chris Greicius desire was granted.
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2. http://www.wish.org.
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CouwmanbHas cets (MHTEpHET) — Iuiardopma, OHIalH
CepBHC WIH BeO-CalfT, MpeAHa3HAYSHHbBIE IS TOCTPOe-
HUSI, OTPAKCHUSI W OPTaHM3aIN COIMAIBHBIX B3aHMO-
orHorreHuit [2]. CeromHs Mbl MOKeM cebe MMO3BOJIUTH
KOHTAKTHPOBATh HE TOJIBKO C )KUTEISIMH CBOETO PETHOHA
WU CTPAHBL, HO ¥ CO BCEM MHPOM. DTO CIIOCOOCTBYET He
TOJBKO PA3BUTHIO MEXIyHAPOIHBIX OTHOIIEHHH, OM3He-
ca, MEXKYIBTYPHBIX CBsI3¢H, HO U IOAHMMAaeT MHOTHE
npo06IeMBbl MEKKYIBTYPHOI KOMMYHHKAIHH.

Ha cerogusiimauii 1€Hb OrPOMHYIO MOIMYJISIPHOCTh
HUMEIOT TaKHWe BHIBI COLHMANBHBEIX ceTel, kak «Skype»,
«Mail Agent», «ICQ» u np. OgHEM U3 NPENSTCTBHI TPH
YCTaHOBJICHUM [HAJIOTa JBYX COOECEIHUKOB SBISETCS
SI3BIKOBOM Oapbep. SI3bIkoBOM Oapbep — (pasza, UCTIONb3Y-
0IIAsICsl B IEPEHOCHOM 3HAY€HUH 1 0003HAYaIOIast CII0K-
HOCTU B KOMMYHUKAIIUH JIFOICH, CBSI3aHHBIE C TIPUHAIIEK-
HOCTBIO TOBOPSIIIMX K Pa3HbIM SI3bIKOBBIM Ipyrmam [3].

Koneuno, cymiecTByeT OrpOMHOE KONHYECTBO OH-
JaiH TMepeBOAYMKOB, TOTOBBIX MIHOBEHHO II€PEBECTH
000 TEKCT Ha HEOOXOMUMBIH s3bIK. Takue mepeBo-
YHKH, KaK, HapuMep, TonynspHblii «Google Translator»
JIal0T TOJIBKO JOCIIOBHBIH IEPEBOJI, HE BCErJa ONHUPAsCh
Ha IpaMMaTuKy HCIIOJIb30BaHHOIO s3blka. M3-3a 3TOM
0COOCHHOCTH MHOTHE TEKCTBI CTPOSTCSI HEBEPHO, MCKa-
JKAeTCsl MIePBOHAYAIBHBIH CMBICII.

K mpumepy, obmenue mo «ICQx»:

— Do you wanna chat?

—I’m busy.

— Hello, Busy, I'm Abraham [1].
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OpnHolt 13 POOIEM MEKbBI3BIKOBOH KOMMYHHUKAIINU
B CETH B ITOCJIEJHEE BPEMs CTall0 MCIIOJIb30BAHHE «KOM-
HBIOTEPHOT0 aMEPUKAHCKOTO XKaproHay. KoMmnbloTepHblit

ciieHr (JKaproH) — pa3HOBHUIHOCTD CJICHTa, UCTIOJIBb3YEMO-
TO TIOJIB30BATEISIMU KOMITBIOTEpOB [2]. BypHbIit pocT co
BTOpOH MOOBUHBI XX BeKa KOMIBIOTEPHBIX TEXHOJIIOTHUH
BHECJIM B PyCCKHH S3bIK TPOMaJIHOE KOJIMUECTBO CIELH-
AIBHBIX CJIOB W BBIPAKEHUH, OOraTylo pa3BeTBIEHHYIO
TEPMUHOJIOTHIO. YacTo 3TO 3aMMCTBOBAHMS W3 aHIIMH-
CKOTO KOMITBIOTEPHOTO »aproxa. [Ipumepom ciryxar cio-
Ba «reiMep» — OT aHINIMICKOTO >KaproHM3Ma gamer, I7e
reiiMepoM Ha3bIBalOT UTPOKA B KOMITBIOTEPHBIE UTPBI HIIH
«Iymep» — oT doomer — 3TO HOKJIOHHHUK UTPBI «Doomy.
VIMeHHO mepeoCMbICIEHHBIE AaHIIOSN3BIYHBIE TEPMUHBI
CTaJl OCHOBOM «KOMIBIOTEPHOTO YKaproHa», KOTOPBI
TIPUBIIEKACT B TIOCIEHEE BpeMsl Bce Ooblee BHUMaHNE
HCCIIeIOBATEIIeH: «... TEXHHYECKHUEe TEPMHHBI TIOCTEIEH-
HO TIpeoOpa3yroTCsl B )KaprOHU3MBI, MEIOIINE OIpesie-
JICHHYIO MOI[OHAIEHO-KCIIPECCHBHYIO OKPACKY, Jalle
BCEro MPOHUYECKOTo xapakrepay [1].

[Ipumepom koMH3Ma B ITaHHOM CUTYallMM MOJKET CTaTh
UCIIONIb30BaHNE TAaK Ha3bIBAEMOW (POHETHUECKOH Mapel-
JIENIFHOCTH KOMITBIOTEPHBIX TEPMHHOB H 00IIEyoTpeOH-
TENBHBIX pycckux cnoB: «Microsoft Enretnet Explorer»
TPAHCIIHPYETCsl KaK «MaiKpocodT MHTEpHET UCHOPTUIIY,
«abort retry ignore» — «HOMBITKY ab0pTa HTHOPUPOBATH
u T.J. CTeneHb 3ByKOBOTO COBIIQJICHUS, KaK ITOKA3BIBAIOT
HPHMEPBI, MOKET OBITh Pa3IniHa, HO HIMEHHO 3TH «JISIIBD)
MPETSTCTBYT BEPHOMY TIOHHMAHHIO TEKCTA.

Takum 0Opa3oM, Iy HEJOCTATOYHOM 3HAHHH SI3BIKA,
UCIIOJIb30BaHUM HOBBIX TEPMHUHOB, IPUIOAHBLIX TOJBKO
JUISL CETEBOTO OOIIEHMs, B3aNMOJECHCTBHE B COIMATBHBIX
CeTSIX CTAaHOBUTCS YIEIOM «H30paHHBIX», TeX, KTO UMEeT
OMBIT OOLIEHHUS € MONOOHOIO poja KaproHU3MaMH WIN
B COBEpIICHCTBE BJIaJICET HHOCTPAHHBIMU S3bIKAMH.
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SWIFT is the Society for Worldwide Interbank Finan-
cial Telecommunication, a member-owned cooperative
through which the financial world conducts its business
operations with speed, certainty and confidence. More than
9,000 banking organisations, securities institutions and
corporate customers in 209 countries trust it every day to
exchange millions of standardised financial messages.

SWIFT provides a centralized store-and-forward
mechanism, with some transaction management. For
bank A to send a message to bank B with a copy or au-
thorization with institution C, it formats the message
according to standard, and securely sends it to SWIFT.
SWIFT guarantees its secure and reliable delivery to B
after the appropriate action by C. SWIFT guarantees are
based primarily on high redundancy of hardware, soft-
ware, and people.

SWIFT enables its customers to automate and stand-
ardise financial transactions, thereby lowering costs,
reducing operational risk and eliminating inefficien-
cies from their operations. By using SWIFT customers
can also create new business opportunities and revenue
streams. SWIFT does not hold funds nor does it man-
age accounts on behalf of customers, nor does it store
financial information on an on-going basis. This activity
involves the secure exchange of proprietary data while
ensuring its confidentiality and integrity.
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